202715-2021 - Konkursas See the notice on TED website

Vokietija, VFR-Osnabriick: Architektiros, statyby, inzinerijos ir inspektavimo paslaugos
OJ S 79/2021 23/04/2021

Skelbimas apie pirkima

Paslaugos

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

| dalis: Perkan€ioji organizacija

1. Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: Kinderhospital-Verein zu Osnabriick
Adresas: |burger Str. 187
Miestas: Osnabruck
NUTS kodas: DE944 Osnabruck, Kreisfreie Stadt
Pasto kodas: 49082
Salis: Vokietija
Asmuo rySiams: Verwaltungsdirektor Herr W. Siemering
El. pastas: info@kinderhospital.de
Interneto adresas (-ai):
Pagrindinis adresas: www.kinderhospital.de

1.3. Komunikavimas
Neribota, visapusiska tiesioginé ir nemokama prieiga prie pirkimo dokumenty suteikiama:
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4VDTUN/documents
Pasillymai arba prasymai dalyvauti turi bati siun¢iami elektroniniu bldu per: https://www.dtvp.
de/Satellite/notice/CXP4Y4VDTUN
Daugiau informacijos galima gauti kitu adresu:
Oficialus pavadinimas: Kleine + Assoziierte Architekten und Stadtplaner BDA
Adresas: Reinholdstr. 17
Miestas: Hannover
NUTS kodas: DE929 Region Hannover
Pasto kodas: 30167
Salis: Vokietija
Asmuo rySiams: Frau Scheer
El. pastas: info@kleine-architekten.de
Interneto adresas (-ai):
Pagrindinis adresas: www.kleine-architekten.de

1.4. Perkanciosios organizacijos tipas
Kitas tipas: Kinderhospital-Verein zu Osnabrtick

I.5. Pagrindiné veikla
Sveikata

Il dalis: Objektas

I.1. Pirkimo apimtis

I1.1.1. Pavadinimas
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Erweiterung der kinder- und jugendpsychiatrischen Intensiveinheit — Generalplanung
Nuorodos numeris: 2111

I.1.2. Pagrindinis BVPZ kodas
71000000 Architektdros, statyby, inzinerijos ir inspektavimo paslaugos

1.1.3. Sutarties tipas
Paslaugos

I.1.4. Trumpas aprasymas
Generalplanung i.S. der Objektplanung und der TGA-Planung (Anlagegruppen 1-5 und 8)
sowie Tragwerksplanung + Warmeschutz fur das Projekt "Erweiterung der kinder- und
jugendpsychiatrischen Intensiveinheit" des Kinderhospitals Osnabriick am Schélerberg

I1.1.5. Numatoma bendra verté
Verté be PVM: 605 948,63 EUR

1.1.6. Informacija apie pirkimo dalis
Si sutartis suskaidyta j pirkimo dalis: ne

I.2. Aprasymas

1.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: DE944 Osnabrlick, Kreisfreie Stadt
Pagrindiné jgyvendinimo vieta: Kinderhospital Osnabriick am Schdélerberg Iburger Str. 187
49082 Osnabriick

1.2.4. Pirkimo aprasymas
Der Verein ,Kinderhospital-Verein zu Osnabrick® ist Trager des Kinderhospitals Osnabruck
am Schoélerberg als Fachklinik flr Kinder- und Jugendpsychiatrie, -psychotherapie und -
psychosomatik mit bisher 44 stationaren Betten und 24 tagesklinische Platze im
Niedersachsischem Krankenhausplan. Mit den Bescheiden vom 12.12.2017 und 18.12.2019
wurde der Versorgungsauftrag um 7 Betten und 7 Platze auf insgesamt 51 Betten und 31
Platze erweitert und im Niedersachsischem Krankenhausplan 2020 aufgenommen.
Ziel der BaumalRnahme am Standort in Osnabrick ist, die erforderlichen Flachen fur die
erweiterte Versorgung mit 7 Betten und 3 Platzen in deeskalierender Planung/Bauweise
bereitzustellen. Die verbleibenden 4 tagesklinischen Platze werden am Standort in Twistringen
untergebracht.
Schwerpunkt der MaRnahme ist die Erweiterung der Intensiviberwachung und Intensivpflege
in Form einer neuen Station 5 mit insgesamt 13 aufstellbaren Betten.
Die bisherige Zielplanung (siehe Anlage 1) sieht hierfur iberwiegend Flachen im Bestand vor,
welche direkt an die bereits vorhandene Station 1 ,Intensivpflege” im Gebaude 6
Untergeschoss angrenzt. Hierdurch kénnen bereits vorhandene Funktionsstellen, wie die
Notaufnahme, Bewegungsraum sowie der Aul3enbereich gemeinsam genutzt werden. Hierzu
muss die dort befindliche Station 3 in das Gebaude 1 ins Erdgeschoss u. 1. Obergeschoss
(ehem. 5. Bauabschnitt) verlegt werden. Weitere Flachen sind in dem dartberliegenden
(Gebaude 6 EG) Sozialpadiatrischem Zentrum (SPZ) erforderlich. Der Trager stellt den mit
Eigenmitteln finanzierten Bereich fir die Krankenhausnutzung zur Verfigung.
Die BGF des zu bearbeitenden Gebaudes betragt ca. 1 286 m2.
Vorbefasstes Buro: Hidepohl - Ferner GmbH, Osnabrick.

1.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
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Kokybés kriterijus - Vardas: Projektteam / Lyginamasis svoris: 20

Kokybés kriterijus - Vardas: Projektanalyse / Lyginamasis svoris: 40

Kokybés kriterijus - Vardas: Angaben zur Projektabwicklung und zur Qualitatssicherung /
Lyginamasis svoris: 15

Kokybés kriterijus - Vardas: Gesamtbild der Prasentation / Lyginamasis svoris: 10
Sagnaudos - Vardas: Vergutung, Honorar (auf alle Leistungen) / Lyginamasis svoris: 15

11.2.6. Numatoma verté
Verté be PVM: 605 948,63 EUR

1.2.7. Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmé
Trukmé ménesiais: 84
Si sutartis gali biti pratesta: ne

1.2.9. Informacija apie kvie¢iamy kandidaty skai€iaus apribojimus
Numatomas maziausias skaiCius: 3DidzZiausias skaiCius: 80bjektyvis riboto kandidaty
skaiCiaus pasirinkimo kriterijai:
Die Auswahl der Bewerber erfolgt nach den in den Vergabeunterlagen (vgl. lll.1)) aufgefiihrten
Eignungskriterien und der Prifung des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden. Anhand der
geforderten Referenzen und deren Wertung (Auswahlkriterien) wird eine Rangfolge festgelegt.
Ist die Bewerberzahl nach dieser objektiven Auswahl entsprechend der zugrunde gelegten
Kriterien zu hoch, wird unter den verbleibenden gleichermallen geeigneten Bewerbern
notariell oder durch Rechtsamt gelost.

1.2.10. Informacija apie alternatyvius pasitlymus
LeidZiama pateikti alternatyvius pasitlymus: ne

1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: taip
Pasirinkimo galimybiy apraSymas:
Die Beauftragung erfolgt in 3 Stufen:
— Stufe 1: LPH 1-4,
— Stufe 2: LPH 5-6,
— Stufe 3: LPH 7-9.
Die Weiterbeauftragung steht unter Vorbehalt der Einhaltung des Kostenrahmens und/oder
der Bereitstellung der erforderlichen Haushaltsmittel und/oder eines positiven
Gremienbeschlusses.

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
Es ist von jedem Bewerber bzw. von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft der
Teilnahmeantrag vollstandig auszufillen und gem. den gestellten Anforderungen
einzureichen. Es sind zwingend die Teilnahmeantragsformblatter zu verwenden, welche auf
der Plattform zum Downloadbereit stehen. Die Angebotssprache ist ausschlieRlich Deutsch.
Entsprechend sind alle Nachweise und Erklarungen in deutscher Sprache abzufassen.
Anderssprachigen Dokumenten muss eine Ubersetzung /Eigeniibersetzung beigefiigt werden.
Fur den fristgerechten Eingang der Teilnahmeantrage ist der Bewerber verantwortlich. Die
Einreichung muss elektronisch in Textform erfolgen. Ein Vertragsentwurf flr das genannte
Vorhaben liegt den Bekanntmachungsunterlagen bei oder wird spatestens zur

202715-2021 Page 3/6



Verhandlungsstufe zur Verfugung gestellt. Der Vertragsentwurf kann in der Angebotsphase
verhandelt werden. Weitere Informationen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen, welche
ebenfalls Uber die Plattform zum Herunterladen bereitstehen.

(Das Dokument ,KiHo_OS_Honorar_Generalplanung.xlIsx“ dient in der Bewerbungsphase
ausschliel3lich der Information. Erst zur Vergabeverhandlung (Stufe Il des Verfahrens) ist
diese Anlage als Teil des Angebots mit einzureichen.)

Bei einer Bewerbung als Bietergemeinschaft sind die Anlagen 1 + 2 zum Teilnahmeantrag,
(Anlage 1 — Bewerber-/Bietergemeinschaft, Anlage 2 — Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen), fur jedes Mitglied auszufullen und beizulegen. Von der Teilnahme
ausgeschlossen sind/werden Bewerber, die als Einzelner und/oder Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft mehrere Bewerbungen einreichen oder am Tag der Bekanntmachung
angestellte(r) oder freie(r) Mitarbeiter(in) eines Bieters/eines Mitglieds einer
Bietergemeinschaft sind. Das gilt auch fur Nachunternehmer.

Bewerber- und spater Bieterfragen sind unter Bezugnahme auf das VgV-Verfahren
(Bezeichnung s. unter 11.1.1) umgehend, jedoch bis 7 Kalendertage vor Schlusstermin (s. unter
IV.2.2) in der Vergabeplattform Uber die Plattform an die Adresse unter 1.3) zu stellen. Die
Beantwortung von Fragen, die spater als 7 Kalendertage vor Schlusstermin eingehen, kann
nicht garantiert werden. Die Beantwortung erfolgt (mit dazugehoérigen Fragen) Uber die oben
genannte Plattform an alle registrierten Bewerber.

lll dalis: Teisiné, ekonominé, finansiné ir techniné informacija

lll.1. Dalyvavimo salygos

lll.1.1. Tinkamumas vykdyti profesine veiklg, jskaitant reikalavimus, susijusius su jtraukimu j
profesinius ar prekybos registrus
Salygy sgrasas ir trumpas aprasymas:
Bitte den kostenfrei verfligbaren Bewerbungsformularen entnehmen.

lll.1.2. Ekonominé ir finansiné padétis
Atrankos kriterijai, nurodyti pirkimo dokumentuose

ll.1.3. Techniniai ir profesiniai pajégumai
Atrankos kriterijai, nurodyti pirkimo dokumentuose

lll.2. Su sutartimi susijusios sglygos

ll.2.1. Informacija apie tam tikrag profesija
Paslauga gali teikti tik tam tikros profesijos asmenysNurodykite atitinkamg jstatymg ar kitg
teisés akta:
Bitte den kostenfrei verfligbaren Bewerbungsformularen entnehmen.

lll.2.2. Sutarties vykdymo salygos
Die Durchfuhrung der Leistungen soll gem. §73 (3) VgV unabhéangig von Ausfuhrungs- und
Lieferinteressen erfolgen.

l1.2.3. Informacija apie uz sutarties vykdyma atsakingus darbuotojus
|pareigojimas nurodyti uz sutarties vykdyma atsakingy darbuotojy vardus ir pavardes bei
profesine kvalifikacijg

IV dalis: Procediira
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IV.1. Aprasymas

IV.1.1. Proceduros tipas
Konkurso procedira su derybomis

IV.1.3. Informacija apie preliminariajg sutartj arba dinamine pirkimo sistema

IV.1.5. Informacija apie derybas
Perkancioji organizacija turi teise paskirti sutartj remdamasi pirminiais pasitlymais ir
nevesdama deryby

IV.1.8. Informacija apie Sutartj dél vieSyjy pirkimy (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy?: taip

IV.2. Administraciné informacija

IV.2.2. Pasialymy ar praSymy dalyvauti priémimo terminas
Data: 21/05/2021 Vietos laikas: 09:00

IV.2.3. Kvietimy pateikti pasitlymus ar dalyvauti pirkimo procediroje iSsiuntimo atrinktiems
kandidatams numatyta data
Data: 10/06/2021

IV.2.4. Kalbos, kuriomis gali biti teikiami pasitlymai ar prasymai dalyvauti
Vokieciy kalba

IV.2.6. Minimalus laikotarpis, per kurj dalyvis privalo uztikrinti pasialymo galiojima
Trukmeé ménesiais: 6 (nuo nustatytos dienos, kurig priimami pasitlymai)

VI dalis: Papildoma informacija

VI.1. Informacija apie periodiSkumag
Tai pasikartojantis pirkimas: ne

VI.2. Informacija apie elektroninius darbo srautus
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai

VI.3. Papildoma informacija
Keine
Bekanntmachungs-ID: CXP4Y4VDTUN

VI.4. Perziaros proceduros

VI.4.1. Perziaros institucija
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Niedersachsischen Ministerium flr Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung, Regierungsvertretung Lineburg
Adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
Pasto kodas: 21339
Salis: Vokietija
Telefonas: +49 4131-1334
Faksas: +49 4131-152943

V1.4.3. Perziuros procediira
Tiksli informacija apie perziGros procediry terming (-us):
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Entsprechend der Regelungen in § 160 GWB:

Rechtsmittelbelehrung bei EU-weiter Vergabe:

a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten
nach § 97 Abs. 6GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht, kann
ein Nachprufungsverfahren gemaf der §§ 160 ff. GWB bei der unter V1.4.1 genannten Stelle
einleiten.

b) Der Antrag ist unzulassig, soweit:

— der Antragsteller den gertigten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
vor Einreichendes Nachpriufungsantrages erkannt und gegenuber dem Aufraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat,

— VerstdRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,

— VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegeniber dem Auftraggeber gertigt werden,

— mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

c) Die Ausfuhrungen zur Unzul@ssigkeit (vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs.
1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.

VL.5. Sio skelbimo i§siuntimo data
20/04/2021
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